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(Sdddokset, joita ei tarvitse julkaista)

NEUVOSTO

NEUVOSTON PAATOS,
tehty 15 piivind maaliskuuta 2001,

Euroopan yhteisén seki Islannin tasavallan ja Norjan kuningaskunnan vilisen, niiti perusteita ja
menettelyji koskevan sopimuksen tekemisesti, joilla ratkaistaan jisenvaltiossa tai Islannissa tai
Norjassa jitetyn turvapaikkahakemuksen kisittelysti vastuussa oleva valtio

(2001/258]EY)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka (6)  Lisdksi on tarpeen midritd menettelystd, joka koskee
yhteison kannan hyviksymistapaa.

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja

erityisesti sen 63 artiklan 1 kohdan yhdessi 300 artiklan 2 (7)  Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemaa
kohdan ensimmadisen alakohdan toisen virkkeen ja 300 artiklan koskevan, Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja
3 kohdan ensimmdisen alakohdan kanssa, Euroopan yhteison perustamissopimukseen liitetyn

poytakirjan 3 artiklan mukaisesti Yhdistynyt kuningas-
. L . kunta ja Irlanti ovat ilmoittaneet haluavansa osallistua
ottaa huomioon komission ehdotuksen (!), A . } .

timdn pditoksen antamiseen ja soveltamiseen.

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (3, .
pan p ¢) (8)  Tanskan asemaa koskevan, edelld mainittuihin perusso-

pimuksiin liitetyn poytakirjan 1 ja 2 artiklan mukaisesti
sekd katsoo seuraavaa: Tanska ei osallistu timidn pddtoksen antamiseen eikéd
pditos siten sido Tanskaa eikd sitd sovelleta Tanskaan,

(1)  Komissio on neuvotellut Euroopan yhteison puolesta
Euroopan yhteison sekd Islannin tasavallan ja Norjan
kuningaskunnan vilisen sopimuksen, joka koskee niitd
perusteita ja menettelyji, joilla ratkaistaan jdsenvaltiossa

tai Islannissa tai Norjassa jitetyn turvapaikkahake- ON PAATTANYT SEURAAVAA:
muksen kisittelystd vastuussa oleva valtio, jiljempinid
‘sopimus’.

1 artikla

(2 Sopimus allekirjoitettiin Euroopan yhteisén puolesta 19
pdivind tammikuuta 2001, edellytyksin, etti sopimus
tehddin myohempind ajankohtana, 19 pdivind tammi- Euroopan yhteison seké Islannin tasavallan ja Norjan kuningas-
kuuta 2001 tehdyn neuvoston pddtoksen mukaisesti. kunnan vilinen sopimus niistd perusteista ja menettelyistd,

joilla ratkaistaan jdsenvaltiossa tai Islannissa tai Norjassa jtetyn

. . Al ikkahakemuk: kasittelystd 1 lti

() Sopimus olisi nyt hyviksyttav. turvapaikkahakemuksen - kisittelystd vastuussa oleva valtio,

hyviksytddn titen yhteison puolesta.

(49 On myos tarpeen laatia yksityiskohtaiset sddnnot sopi-

b o T Sopimuksen teksti on liitetty tdhdn pddtokseen.
muksen tiettyjen mdaardysten soveltamiseksi.

(5)  Sopimuksella perustetaan sekakomitea, jolla on padtok-
sentekovaltuudet tietyilld aloilla, ja siten on tarpeen 2 artikla
madrittdd, kuka edustaa yhteisod tdssd komiteassa.

Neuvoston puheenjohtaja oikeutetaan nimittimain henkilo,

0 E}]]%(;tstgg) annettu 31. tammikuuta 2001 (ei vield julkaistu virallisessa jolla on valtuudet tallettaa Euroopan yhteisén puolesta sopi-
() Lausunto annettu 14. helmikuuta 2001 (ei vield julkaistu virallisessa muksen 14 artiklassa mainittu hyvéksymisasiakirja sen ilmaise-

lehdessa). miseksi, ettd yhteis6 suostuu noudattamaan sopimusta.
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3 artikla

Komissio edustaa yhteis6d sopimuksen 3 artiklalla perustetussa
sekakomiteassa.

4 artikla

1. Yhteison kannan sekakomiteassa sen tyojdrjestyksen
hyviksymiseksi sopimuksen 3 artiklan 2 kohdan edellyttimalla
tavalla ilmaisee komissio kuultuaan neuvoston nimittimad
erikoiskomiteaa.

2. Kaikkien muiden sekakomitean pditdsten osalta yhteison
kannan hyviksyy neuvosto madrdenemmistolld komission
ehdotuksesta.

5 artikla

Tamd piidtds julkaistaan Euroopan yhteisijen virallisessa lehdessa.

Tehty Brysselissd 15 péiviand maaliskuuta 2001.

Newvoston puolesta
Puheenjohtaja
M-I. KLINGVALL



